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KOHTPAKT NeRU/00000000/00000

r. Mocksa, 00 mecsrr 20xx

ObmecrBo ¢ Orpanudennoit OTBETCTBEHHOCTBHIO
"Aiicenc", 1.
nMenyemoe B npajbheiimmem "Ilpomasen, ¢ omHoit
croporbl, u Company Inc., City, Country, umeny-
eMoe B jajbHeiimeMm "llokynarens" , ¢ apyroii cro-
POHBI, 3aKJIIOUMJIA HACTOANMi KOHTpakT o HuxKe-
CTIETYTOTIEM:

Mocksa, Poccuiickass Pemepariusi,

1. TPEIMET KOHTPAKTA

1.1. Ilpomagery coryiacuiicsi IpoJiaTh, a MOKYIATE b
COrJIACMJICH KYIUTh MUKDPOMEXaHMYECKU WHEPIIU-
aspHbIil Osiok AIST-350, umenyembrit nasiee "To-
Bap", B COOTBETCTBUU CO ClenuuKaIueil, yKka3aH-
uoit B [Ipusoxkennn Nel, koTopasi siBJIsieTCS HEOTb-
eMJIEMOIl 9aCThbIO HACTOSIIIEr0 KOHTPAKTa.

1.2. TexHm4uecKue XxapaKTEPUCTUKU TOBAPa YKA3aHBI
B [Ipumoxkenun Ne 2, KoTOpOE SIBJIIETCA HEOTHEMJIE-
MOl 9aCTbIO HACTOSIIET0 KOHTPAKTA.

2. OEHBI N OBHIAA CYMMA KOH-
TPAKTA

2.1. lennl Ha TOBAp IO HACTOSINEMY KOHTPAKTY
ycranosjeHbl B gosnapax CIIA na ycnosustx CPT
to CITY (MexmyHapo/Hble paBmIa IO TOJKOBA-
HUIO TOProBbIX TepMuUHOB B peflakimu 2000 roga —
MHKOTEPMC 2000), n BrIo9aioT B cebst CTOH-
MOCTH U3IOTOBJIEHHUsI, KOHCEPBAIMH, YIIAKOBKI, Map-
KUPOBKU U TaMOXKEHHBIX (POPMAILHOCTEH, HEOOXO-
JUMBIX JIJIsI BLIBO3a TOBAapA.

2.2. Ilenn! na ToBap, ykaszauuoiii B [Ipumoxxenun Nel
K HACTOSIIEMY KOHTPAKTY, HeHCTBUTEIBHBI TOJIBKO
JIJIsI HACTOSIIEro KOHTPAKTA U HE PACIIPOCTPAHSIIOT-
cs Ha IOCJIELYIOINIUE CIIEJIKA MEXKJIy IPOJIABIOM U
ITOKYTIATEJIEM.

2.3. Obmiast cymMMa ToBapa, IPHOOPETAEMOro MOKY-
maTeseM y MPOJABIA B PAMKaX HACTOSIIErO KOH-
tpakTa, cocrasisier 000 000 momrapos CHIA (ross
THICsYb HOJIb jto/utapos CIITA).

CONTRACT NO.RU/00000000/00000

Moscow, 00 month 20xx

“iSense” LLC, Moscow, the Russian Federation,
hereinafter referred to as the "Seller", on the one
side, and Company Inc., City, Country, hereinafter
referred to as the "Buyer", on the other side, have
concluded the present contract as follows:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. The seller has agreed to sell and the buyer has
agreed to buy MEMS Inertial Measurement Unit
AIST-350, further referred to as the "Goods", in
accordance with specification stated in Enclosure
No.1, which is the integral part of the present
contract.

1.2. The technical performances of the goods are
stated in Enclosure No.2 which is the integral part
of the present contract.

2. PRICES AND TOTAL AMOUNT OF
THE CONTRACT

2.1. The prices for the goods under the present
contract are fixed in US Dollars CPT to
CITY (International Commercial Terms in edition
of 2000 — INCOTERMS 2000) and include the cost
of manufacture, preservation, packing, marking and
customs formalities, necessary for export of the
goods.

2.2. The prices for the goods, specified in Enclosure
No.1 to the present contract, are valid only for
the present contract and are not applied to the
subsequent bargains between the seller and the
buyer.

2.3. The total amount of the goods to be bought
by the buyer from the seller under the present
contract is US Dollars 000 000 (say: USD zero
thousand only).

[Tpomaserr/Seller:

[Tokymarens/Buyer:
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2.4. Bamora konTpakTa — jgostaper CIITA (840).

3. YCJIOBHU A ITOCTABKU

3.1. Tosap Gyjer nocrapisitbest B Tedennn XX (XX
JUHEI) JTHEl ¢ TaThl HOJNCanust KOHTpakTa (3 opu-
IMHAJIA) W [epeiad [MOKyIaTeJeM [IPOJIABILY OpH-
runasia Ceprucdukara Koneunoro Ilosib3oBarerist
(CKII). B Teuennu 1aHHOTO CPOKA MPOJIABEIL FapaH-
TUPYET, UTO IMOJIYIUT COOTBETCTBYIOIIEE pa3perie-
HHE Ha 3KCIIOPT TOBAapA.

3.2. ITocraBka TOBapa IPOU3BOIUTLCS B aJIpEC I'PY-
3omoJiydarens, ykasanublii B [Iputoxennn Nel x Ha-
CTOSIIEMY KOHTPAKTY.

3.3. laTa mpHUEMO-CAATOYHOIO AKTa WM ABUAHA-
KJIQJIHOU ABJIAETCA JIATOW IOCTABKM TOBapa IO Ha-
CTOZIIIEMY KOHTPAKTY.

3.4. ToBap cumTaeTcst MOCTABIEHHBIM IIPOIABIIOM 1

AKIEIITOBaHHbIM IMOKYyIIaTeJIeM:
e B orHomennn Kosmdecrsa u aCCoOpTUMEHTa: B CO-

OTBETCTBUU C KOJIMYECTBOM MECT M BECOM, yKa3aH-
HBIM B IIPUEMO-CIATOTHOM AKTE WU B YIIAKOBOYHOM
JIUCTE;

e B orHOIIEHNN KavuecTBa: B COOTBETCTBUU C 3aBO/I-
CKUM CepTU(MUKATOM KAIeCTBA, OPOPMICHHBIM IIPO-
U3BOJIUTEJIEM WJIN MPOJTABIIOM.

3.5. HacTuuHas u/uam 10CPOYHAsT IIOCTABKA TOBAPa
JIOITYCKaIOTCS.

4. U3BEIITEHWE OB OTTPY3KE

4.1. He nosnuee, uem B Teyenue 1 (0JHOrO) JHsI 110-
cJie OTIPY3KHU TOBapa, MpoJiaBer] coooIuT 110 Gakcy
WIN 9JIEKTPOHHON II0YTE IIOKYIATENIO CJIELyIOINHe
JIAHHbIE:

® HOMep KOHTPaKTa;
® HalMeHOBaHUEe KOHTPaKTa;

® HOMED U JIaTy aBUAIlMOHHON HAaKJIaHOI;

e HOMEp U ATy aBUAIlMOHHOI'O perica;

® KOJITIECTBO MECT U BeC OPYTTO OTTPY?KEHHOI'O TO-
Bapa.

2.4. Currency of the contract — US dollars (840).

3. TERMS OF DELIVERY

3.1. The goods will be delivered within XX (XX
days) days from the receipt by the seller of legally
signed contract (3 original copies) and the End User
Certificate (EUC). Within this period of time, the
seller guarantees to receive the export permission
from the Russian federation authorities.

3.2. The delivery of the goods shall be made to the
Consignee address, stipulated in Enclosure Nel to
the present contract.

3.3. The date of Delivery-Acceptance Report or Air
Waybill shall be the date of delivery of the goods
under the present contract.

3.4. The goods are considered to be delivered by the
seller and accepted by the buyer:

e In respect to quantity and assortment: according
to the number of cases and weight as shown in
Delivery Acceptance Report or Packing List;

e In respect to quality: according to the
manufacturer’s certificate of quality issued by the
manufacturer or the seller.

3.5. The partial and/or prior delivery of the goods
are allowed.

4. NOTIFICATION OF SHIPMENT

4.1. Not later than within 1 (one) day after the
goods’ shipment, the seller shall notify the buyer
by fax or e-mail of the following data:

number of the contract;

description of the goods;

number and date of Air Wayhbill;

number and date of the flight number;

number of packages and gross weight of the
delivered goods.

[Tpomaserr/Seller:

[Tokymarens/Buyer:
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5. YCJIOBUA IIJIATE2KA

5.1. Ilnarexxu 1o HACTOANIEMY KOHTPAKTY OyIyT
OCYIIECTBIIATHCS TOKymnareaeM B josutapax CIITA
IPAMBIM OaHKOBCKHM II€PEBOJIOM Ha CYET IIPOJIAB-

na.

5.2. YcaoBus omarel — B Tedenue 30 gHENR mocie
MTOJTyIeHNs TOBapa MOKYyIaTeseM IIaTexXK B pa3Mepe
100% oT cyMMBbI OCTABKM HACTOSIIIETO KOHTPAKTA.

5.3. Bce mrarexu mo HacTodreMy KOHTPAKTY IIO-
HUMAIOTCI KaK IIATEXKW HETTO B IMOJIB3Y MPOJIABIA
3a BBIYETOM KOMUCCHUII HHOCTPAHHBIX DAHKOB KOppe-
CIIOHJ/IEHTOB.

5.4. Tlnaresku JOMKHBI OBITH OCYIIECTBIEHBI TTOKY-
nareseMm Ha cuer npogasia B OAO "®onjcepsuc-
bank" r. MockBa, ¢ moMeTKO# "mpsiMoii OAHKOBCKUI
repeso B osibzy OO0 "Aijicenc" .

BankoBckue pexkBuzuthl. CueT mpojaBIa;
cuer OO0 «AiiceHc»
Ne40702840600001001565

B OAO «®PoHacepBucbHaHk»

bankoBckme pekBu3nThl. BaHkK MpojiaBra:
[Tonuoe nammenoBanume: OTkpbITOE AKIHO-
HepHoe OO0i1ecTBOo «POHIACEPBUCOAHK »
Kparkoe nanmenopanmne: OAO «PoHacepBuC-
OaHK»

[Mourossrit agpec b6anka: 125047, r. Mocksa,
yia. Byreipckuit Bas, a. 18, cTp. 2
Tenedon: +7 (495) 517-94-94, 730-29-30
Dakc: +7 (495) 517-94-84

Ewmsiur: bank@fundservice.ru

S.W.LF.T. xoi: FONBRUMM

Howmep cuera: 04421224

BankoBckue pekBusnuthl. BaHK mocpeHUK:
Deutsche Bank Trust Company Americas
USA, NY

SW.LF.T. xon: BKTR US 33

5. TERMS OF PAYMENT

5.1. Payments under the present contract are to be
effected by the buyer in US Dollars by direct bank
transfer at the seller’s account.

5.2. The terms of payment — within 30 days after
receipt of goods by the buyer - 100% of the total
amount of the present contract.

5.3. All payments under the present contract
are understood as net payments in the seller’
favor minus the commissions of foreign banks of
correspondents.

5.4. Payments should be made by the buyer to
the account of the seller with "FundServiceBank"
Public Joint-Stock Company, Moscow, Russia,
with remark "direct bank transfer in favor of
"iSense"LLC".

Bank details. Account of the Seller:
account of "iSense" LLC

No. 40702840600001001565
with FundServiceBank

Bank details. The seller’s bank:
Full official Public
Company FundServiceBank
Short name: FundServiceBank OJSC
Mailing address of the bank: Butyrsky Val 18,
building 2, Moscow, 125047, Russia
Phone: +7 (495) 517-94-94, 730-29-30

Fax: +7 (495) 517-94-84

Email: bank@fundservice.ru

S.W.LF.T. code..: FONBRUMM

Account number: 04421224

name: Joint Stock

Bank details. Intermediary bank:

Deutsche Bank Trust Company Americas
USA, NY

S.W.LLF.T. code: BKTR US 33

[Tpomaserr/Seller:
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5.5. Bce mmarexxuble JOKYMEHTBI ODOPMIIAIOTCS Ha
AHIJINICKOM s3bIKe. (CTOPOHBI JOTOBOPUJINCH BCE
6&HKOBCKI/I€ ;LOKyMeHTbI, OTHOCAIIIHNECA K HaCTOAIIIEe-
My KOHTPAaKTY, JOJXKHBI IMETh CCBLIKY Ha HOMEP U
JIaTy 3TOr0 KOHTPAKTa U CUYeTa.

5.6. Bce GamkoBcKMe pacxoibl, CBA3AHHBIE C OCY-
IIECTBJICHUEM TIJIATEXKel, BKII0Uasi DAHKOBCKYIO KO-
MUCCHIO, OILJIAYUBAIOTCS TOKymnarejgeM. Bce Hajo-
I'd, HOLULJIMHBI U APYTHe PacXOUbl TaK WA HHAYE
CBsIBaHHBIE C BBIIIOJITHEHUEM KOHTpaKTa Ha Teppu-
TOPUU CTPAHBI MOKYIIATE s OIJIAIUBAIOTCI CO CTO-
POHBI TIOKyIIATEJIsl, & BHE CTPaHbI — PACXOJbl Ha
cebst 6epéT mpomaBerl, BKJIIOYAsl PacXOIbl OaHKa-
KOPPECIIOH/JIEHTA..

5.7.B ciydae mpocpodukm Irarexka 0Oojiee deM Ha
30  gHeil, NOKylaTe/jb BLILIAYUBAET IIPOJABILY
mrrpad B pasmepe 0.1% OT cyMMBI IPOCPOYEHHOTO
TOBapa 3a KaykKJblil JeHb Ipocpodku. [Ipu sToM 06-
mas cyMMa mrpada M0 HACTOANIEMY KOHTPAKTY He
JIOJIZKHA, ObITh OoJiblie 8% OT CyMMbI HACTOSIIErO
KOHTPAKTa

6. YITAKOBKA

6.1. YmakoBKa TOBapa, IMOCTABJISIEMOTO IO HAaCTOs-
meMy KOHTPAKTY, JOJI?KHA yAOBJIETBOPATH CTaH1ap-
TaM, cyiecTBytomuM B Poccuiickoit Peneparuu, u
JOJI2KHa, 00ecIednBaTh WX COXPAHHOCTH BO BpeMs
aBUAIIEPEBO30K, & TaKyKe BO BPEMs IEPErpy30K IpH
JOJIZKHOM OOpaIeHun.

7. MAPKNPOBKA

7.1. dmuku, B KOTOpbIe OYIyT yHAKOBBIBATHCS TO-
Bap, MApKUPYIOTCA C TPEX CTOPOH: HABEPXY SAIIMKA
U C JABYX HPOTHBOIOJIOXKHBIX CTOPOH. MapKkupoBka
HaHOCHUTCS HA PYCCKOM U QHIVIMMCKOM S3bIKAX.

5.5. All payment documents shall be made in
English. It is understood by the sides that all
banking documents relating to the present contract
shall include the reference to this contract as well as
the reference to the corresponding invoice with the
number and the date of the above documents.

5.6. All eventual charges during the effecting the
payment, including the bank commission shall be
borne by the buyer. All taxes, duty fees and other
expenses whatsoever connected with the fulfilment
of the contract on the territory of the buyer’s
country are paid at the expense of the buyer, and
beyond it — at the expense of the seller including
correspondent bank fees.

5.7. In case of delay in payment exceeds more than
30 days, the buyer will pay to the seller the penalty
in amount of 0.1% of the amount of delayed goods
for each day of delay. It is understood by the sides
that the total amount of penalties under the present
contract shall be not more than 8% of the total
amount of the present contract.

6. PACKING

6.1. Packing of the goods delivered under the present
contract shall correspond to the standards existing
in the Russian Federation and
safety during air transportation and also during
transshipment subject to proper handling.

shall ensure its

7. MARKING

7.1. The boxes, in which the goods will be packed,
shall be marked on three sides: on the top of the
case and on two opposite sides. The marking shall
be made in Russian and English.

[Tpomaserr/Seller:
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7.2. Kaxkmasa ymakoBka OyIeT WMeTb CJIEIYIOINLYIO
MapKHUPOBKY:

Kourpakr Ne: RU/00000000,/00000

[IyakT nasmauenusi: Airport, City, Country
I'pyzomnonyuarens: Company Inc.
Koneunsrit monyuarens: Company Inc.
JlomotHUTEIbHAST MAPKUPOBKA.!:

Bec 6pyTTo: X.000 Kr.

Bec merro: X.000 K.

labapurer: ZZ7Z x 7727 x 777 cm.

Mecro Ne: XX XX /XXXX

7.3. Ecnu ToBap, OTIpy:KAaeMblif MO HACTOSIIIEMY
KOHTPAKTY, YIAKOBBIBAETCS B HECKOJBKO SITUKOB,
TO HOMEpA, SAMUKOB YKA3BIBAIOTCS IPOOHBIM THCJIOM,
B KOTOPOM YHCJIUTETb 0003HATAET MOPSIKOBLIN HO-
Mep MecTa, a 3HaAMeHATeJb — O0Ilee UHC/IO0 MECT.
labapurs! onpenesnsiorT IJINHY, IMUPUHY U BBICOTY
SIMUKa B caHTUMeTpaX. MecTa, Ha KOTOpbIe HEBO3-
MOKHO HAHECTH MAPKUPOBKY, JOIKHBI UMETD HE Me-
Hee 2 (JBYX) IUIACTHHOK.

8. KAYECTBO U TAPAHTUA

8.1. KawecTBo TOBapa, MocrapjiseMoro B paMKax Ha-
CTOSAIIEr0 KOHTPAKTA, JOJ?KHO COOTBETCTBOBATD I'O-
cynapcTBeHHBIM cramgapram Poccuiickoit @enepa-
MM UM TEXHUIECKUM YCJIOBUSM ITPOUIBOIUTEJIS.
KauectBo J10/12KHO OBITH TTOITBEPK IEHO COOTBECTBY-
omuM "ceprudukarom Kadecrsa' wniaM aHaJIOrud-
HBIM JOKYMEHTOM, O(OPMJIEHHBIM JIUOO MTPO3BO/IU-
TeseM, JIU00 IPOIABIIOM.

8.2. TexauvuecKkue XxapaKTepUCTUKH, KAIEeCTBO U HOP-
MaJIbHas SKCILTyaTallisl TOBapa rapaHTUPYETCs IPO-
JIABIIOM B TedeHHne 12 MecsleB ¢ JaThl UX BBOJA B
SKCILTyaTaInio, HO He Dojiee 15 MecsIeB ¢ 1aThbl UX
ITOCTABKI.

8.3. Ecim B ceprudukare KavecTBa MM AHAJIOTHI-
HLIX JIOKYMEHTAX YKa3aHbl TEXHUYECKHE PECYPCEHI,
YCTYTAOIIUE 10 MMPOJOJIKUTEJBHOCTH BBINIEIIPUBE-
JICHHOI rapaHTUN, FapPaHTHUs MPOJABIA JIOJKHA CO-
OTBETCTBOBATH 3allICAM B yKaBaHHbIX ,ILOKyMeHT&X.

7.2. Each package shall be marked as follows:

Contract No.: RU/00000000,/00000

Place of destination: Airport, City, Country
Consignee: Company Inc.

Ultimate consignee: Company Inc.
Additional marking:

Gross weight: X.000 kg.

Net weight: X.000 kg.

Dimensions: ZZ7Z x 277 x Z7Z7Z cm.

Case No.: XXXX /XXXX

7.3. If the goods being shipped under the present
contract are packed in several cases, the cases are
marked with fractional numbers where numerator
is a serial number of case, and denominator — total
number of cases. Dimensions determine the length,
width and height of the case in centimetres. The
cases, which not possible to mark, are to have not
less than 2 (two) plates with precise marking text.

8. QUALITY AND GUARANTEE

8.1. The quality of the goods to be delivered under
the present contract shall be in full conformity
with the state standards of the Russian Federation
or the technical conditions, established by the
manufacturer. The quality shall be confirmed by
the corresponding “certificate of quality” or similar
document issued either by the manufacturer or by
the seller.

8.2. Technical data, quality and normal work of
the goods are to be guaranteed by the seller for
12 months from the date of putting them into
operation but not more than 15 months from the
date of delivery.

8.3. If in the Certificate of Quality or some other
similar documents less life periods are indicated
than those stated above the guarantee of the seller
spreads over correspondingly for the life periods
indicated in them.

[Tpomaserr/Seller:
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8.4. Ecin B TedeHme rapaHTHIHOTO Mepuoaa Oyaer
obuapyzke gedeKT, BOSHUKINNI 110 BUHE IIPOIABIA,
JiebeKTHBIE 3aI19acTd OYIAYT CHATDHI C SKCIJIyaTalluu
1, B CIydae HeOOXOIMMOCTH, OTIPABJIEHBI Ha 3aBO/I-
M3MOTOBUTEIb U IIOCJIE PEMOHTA, MJIU 3aMEHbI BO3BPa-
IEeHbI MOKYIIaTe 0 3a cdeT npogaasna. Oba3arennb-
CTBa ITIPOJIABIA OTPAHUYMBAIOTCH JIMOO PEMOHTOM,
b0 3aMeHO#l J1ebeKTHBIX 3amdacTeil o yeMOTpe-
HUIO IIPOJIABIIA.

8.5. Texamueckuit pecypc 3amdacTeil, TOCTaBISIEMbIX
B Ka4yecTBe 3aMeHbI JIe(DEKTHBIX, JITOO OTPEMOHTUPO-
BAHHBIX 3aIrdacTeil OyJAeT yCTaHOBJIEH HE MEHbIIIE,
YeM OCTATOYHBLIN TEXHUYECKUil pecypc AedPeKTHLIX
3amgacrei.

8.6. Ilpomaserr He OyaeT HECTH KaKOW-TMOO OTBET-
CTBEHHOCTH B YaCTH BBIIIEYKA3aHHONW TapaHTUU 3a
ITOBPEXKACHUST WK J1e(DEKThI 3aIr9acTeii, BOSHUKIIIIE
n3-3a HEAKKYPATHOrO OOpaIleHnst n ux HeOperkKHOM
TPAHCIIOPTUPOBKHU II0OCJIE IOCTABKH B CTPAHY IOKY-
maresisi, Tak¥Ke KakK B pe3yJibTare HeCOOJIIOIeHMUsI
[IEPCOHAJIOM IIOKYyIIaTe s HHCTPYKIIUN IIPOIABIA 110
XPaHEHUIO, IKCILIyaTaIllud W TEeXOOCTYyKUBAHUIO U
IO JAPYIUM IPUYMHAM, HAXOISIIMMCH BHE KOHTPO-
JIsI TIPOJIABIIA.

9. PEKJIAMAIINN

9.1. Pekamariuu MOTyT OBITD IIPEIbSIBIEHBI B OTHO-
IITeHNN:

e Kauecrna TOBapa: B CJIydae €ro HeCOOTBETCTBUIA
YCJIOBHUAM HACTOAIIEIO KOHTPAKTA;

o KosmmuecrBa u aCCoOpTUMEHTa TOBapa: B CJ/Iy4dae
€ro HEeCOOTBETCTBUA KOJJIMYECTBY U aCCOPTHUMEHTY,
YKa3aHHBIM B YIIaKOBOYHOM JIMCTE WJIX B HpI/IéMO—
CAaTOYHOM aKTe€, NJIN B JIPYTI'UX JOKYMEHTaX IIPO/1aB-
Oa, HOATBEP2KAaI0ONINX KOJIUIECTBO U aCCOPTUMEHTa
IIOCTaBJICHHOT'O TOBapa, €CJINn H3 00CTOATEILCTB HE
yCMaTpuBaeTCdAd OTBETCTBECHHOCTD II€PEBO3YHKaA.

8.4. If during the guarantee period any defect in the
delivered spare parts appears through the seller’s
fault the defective spares will be withdrawn from
operation and in case of necessity dispatched to the
manufacturing plant and after repair or replacement
they will be returned back to the buyer at the seller
expenses. The seller’ commitments are limited to the
repair or replacement of the defective items at the
seller option.

8.5. The technical life of the spare parts to be
delivered as the replacement of the defective ones
or repaired spares will be not less than the residual
technical life of the defective spare parts.

8.6. The seller will not bear any responsibility
in respect to the above mentioned guarantee for
damages of the spares or defects arisen due to
inadequate or careless handling and transportation
of them after delivery to the buyer country as
well as non-observance of storage, operation, and
maintenance instructions of the seller by the buyer’s
personnel and any other reasons beyond the seller
control.

9. CLAIMS

9.1. Claims may be submitted in respect to:

e In respect to quality of the goods: in case of their
non-correspondence to the quality stipulated in the
present contract;

e In respect to quantity and assortment of the
goods: in case of their non-correspondence to the
quantity and assortment stated in the packing list or
in delivery-acceptance report or other documents of
the seller which confirm the quantity and assortment
of the delivered goods, if from circumstances there
is no responsibility of the carrier.

[Tpomaserr/Seller:
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9.2. Pekjamanmum B OTHOIIEHUN KadeCTBA MOTYT
OBITH TPEIbSBJIECHBI B TEUEHUE TapaHTHITHOIO IIe-
puoga, a B OTHOIIEHUM KOJUYIECTBa — B TeEYCHHE
120 mneit ¢ paThl HOIyYeHUS TOBapa 110 HACTOSIIEMY
koHTpakry. Ilokynarenb obg3aH NpebsABUTH IIPO-
JIABILY DPEKJ/IAMAII0 CO BCEMH HEOOXOJUMBIMH [0-
KyMeHTaMHu He To37Hee, dyeM depe3 90 mHER ¢ ga-
ThI OOHapyzkeHHUs jedeKTa W M0 MPOochbe MpoIaB-
1a HaIpaBUTh JeDEKTHBIN TOBap JJIsSI HCCJIEI0Ba-
nusi B Poccuio e mozinee, yeMm uepe3 45 jHel ¢
JATHI TOJIYUYEeHHUs OT IIPOJIABIIA aJIpeca JJisi OTIPaB-
ku. IIpeaBapurenbHas mHPOPMAIAS O PEKJIAMAITAN
Oy/eT BBICJIAHA MTOKyIIATeIeM IPOJIABILY 10 (DaKCYy.

9.3. Peksamariuu MoryT ObITh HAIIPABJIEHBI TTOKYIIa-
TeJieM TPOJABILY HOYTONH C IPUJIOKEHHEM CJIEJyIO-
X JJOKYMEHTOB:

e Pexamarus: 2 (aBa) 9K3eMILIsIpa,

e OTIrpy30YHBIX JIOKYMEHTOB WK uX Komuii: 2 (aBa)
3K3EMILIAPA;

e Ceprudukara KauecrBa wim ero konuu: 2 (g8a)
3K3EMILIAPA,;

e YIIaKOBOYHOTO JINCTA WU €r0 KOIIMU, B CJIydae pe-
KJIaMaIliy [0 KOIn4IecTBy: 2 (ABa) 9K3eMILisapa.

9.4. Cnemyromue JaHHBIE JIOJZKHBI OBITH YKa3aHbI B
peKJIaMaIuu:

e OcHOBaHME U €ro OIUCAHIE;

e KojyimvecTtBo um ommcanme ToBapa, Ha KOTOPOE
o opMIIeHa PEKTAMAIINSI;

e Homep KoHTpakTa;

e Homep cuera;

o Konkpernble TpeboBaHUS TTOKYIIATEI.

9.5. JlaToit pekgamamuum OyIeT CUYUTATHCS J1aTa
ee TOJIydeHust TpojasioM. IIposaBer; uMeeT mpaBo
MIPOBEPUTH 0OOCHOBAHHOCTD PEKJIAMAITNN TYepe3 CBO-
€ro MeCTHOT'O IIPeJICTaBUTEIS.

9.6. Ilo ucreyeHuto BbIllE yKa3aHHBIX CPOKOB HJIH
B cJIydae HapYIIEeHUs MOKYIaTeJeM yCJIOBUI HACTO-
SIEro KOHTPAKTa HUKAKNe PEKJIAMAIMA HE MOIYT
OBITH AKIIEIITOBAHBI IIPOIABIIOM.

9.2. Claims in respect to quality may be submitted
within the guarantee period, and in respect to
quantity and shortages - within 120 days from
the date of the goods’ receipt under the present
contract. The buyer undertake to send the seller a
claim report with all necessary documents not later
than 90 days from the date of discovery of the
defects and at the seller’ request send the defective
goods for examination to the Russian Federation not
later than in 45 days from the receiving the seller’
address for dispatch. The advanced information
about the claim will be sent by the buyer to the
seller by fax.

9.3. Claims are to be submitted by the buyer to
the seller by mail and shall consist of the following
documents:

e Claim: 2 (two) copies;

e Shipping documents or their copies: 2 (two)
copies;

e Quality certificate or its copies: 2 (two) copies;
e Packing list or its copy - in case of quantity claim:
2 (two) copies.

9.4. The following data are to be indicated in the
claim:

e The ground and content of the claim;

e Quantity and description of the goods in respect
to which the claim has been made;

e The relevant contract number;

e The number of the seller’ invoice;

e Particular demands of the buyer.

9.5. The date of the claim is to be considered the
date upon which it is received by the seller. The
seller has the right to check up the basis of the claim
through their local representative on the spot.

9.6. After the expiration of the above stated dates or
in case of violation by the buyer the terms stipulated
in the present contract no claim shall be accepted
by the seller.

[Tpomaserr/Seller:
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9.7. Hukakne pexaaMaiiny B OTHOIITEHUHN TTOCTABJIEH-
HOI'O TOBapa He JIal0T MOKYIIATE 0 IIpaBa Ha OTKa3
OT ILJIATEXKa 33 MOCTABJIEHHOE UMYIIECTBO JTUOO OT-
Ka3 OT JAJbHEHIINX ITOCTABOK IO HACTOSIIEMY KOH-
TpakTy. Hukakme pexkjiamManuu He JIAIOT MMOKyIaTe-
JIIO TIpaBa Ha 3aJepXKKy ILIaTexka II0 HACTOSIIEMY
KOHTPAKTY.

10. APBUTPAXK

10.1. Bce cmoper m pasHoriacusi, KOTOpble MOTYT
BOSHUKHYTDH U3 HACTOAIIETO KOHTPaKTa I/I/I/I.HI/I B CB4-
34 C HUM, JOJDKHBI OBITH YPEryJUpOBaHBI IIyTEM
JBYCTOPOHHUX IT€PETOBOPOB MEXKY OOEMMU CTOPO-
HaMHU.

10.2. B ciygyae BOSHUKHOBEHHUS JTIOOOTO CIIOpa, pas3-
HOTJIACHUS WJIU BOIIPOCA, BHITEKAIONIETO U3 UJIU B CBS-
3u ¢ HacrosimuMm KOHTpakToM (KpoMe BOIIPOCOB,
OTOBOPEHHBIX JIAHHOI TJIaBOIi), KOTOPBIH HE MOXKET
OBbITH pa3pelleH JPY>KECTBEHHBIM IIyTeM, TO B Te-
verne 60 gHERt nam Oosiee IIMTENIHHOIO MEPHOIA,
B3aMMHO COTJIACOBAHHOTO CTOPOHAMH, C JATHI ITHCh-
MEHHOI'O YBEIOMJICHU A OJIHOH U3 CTOPOH JAPYIroil CTO-
POHBI O €r0 BOBHUKHOBEHHHU TAKOH CIIOp, pa3HOIJIa-
cre WJIM BOIIPOC OyIeT IepeliaH Ijisi pa3peleHus B
apbuTpaxkubiit cyx r. Mocksa, Poccuiickoit @enepa-
1IN,

10.3. Cmop, pasHoryiacue Wi BOIIPOC PaCCMaTpPH-
BaeTcs B apbUTpakHoM cyle B I. MockBe coryaco-
BAHHBIM MEXKJ[y CTOPOHAMU apOUTPOM, & IIPU HECO-
IJIACHU CTOPOH — apOUTpOM, Ha3HAYEHHBIM B COOT-
BeTCTBUNU ¢ 3aKoHaMu Poccuiickoit @emepanun, mpu
9TOM IPEJIOYTEHNE OTJIAETCsI TPETEHCKOMY Cy/Ly,
JIEACTBYIOIIEMY 110 IIPABHUJIAM MEXK Iy HAPOHOTO ap-
ouTpaxa.

10.4. CTOpOHBI TPOIOJIZKAT BBHITOJTHEHNE KOHTPAKT-
HBIX 00sI3aTeIbCTB BO BpeMs cynebHoro pasbupa-
TeJIbCTBA 3a UCKJIOYeHHEM TeX 00s3aTeIbCTB, KOTO-
pble OyIyT paccMaTpUBATLCA YKa3aHHBIM CYIOIPO-
U3BOICTBOM.

9.7. No claim submitted in connection with any of
the objects of delivery shall entitle the buyer to
refuse acceptance of and payment for the claimed lot
and for the rest of the objects of delivery under the
present contract. No claim submitted shall entitle
the buyer to delay any payment under the present
contract.

10. ARBITRATION

10.1. All disputes or differences arising out of or
in connection with the present contract, including
the ones connected with the validity of the present
contract or any part thereof, shall be settled by
bilateral discussions.

10.2. Any dispute, disagreement or question arising
out of or relating to construction or performance of
the contract (except as to any matter the decision
or determination whereof is provided for by these
conditions), which can not be settled amicable, shall
within 60 days or such longer period as may be
mutually agreed upon, from the date on which either
side informs the other in writing by a notice that
such dispute, disagreement or question exists, will
be referred to the Moscow Arbitration, Russian
Federation.

10.3. Dispute, disagreement or question is
considered in the arbitration tribunal in Moscow
by the arbitrator adjusted inter sides, and at
disagreement of the sides — the arbitrator nominated
according to laws of the Russian Federation, thus
the preference is given to the arbitration tribunal
active under rules of the International arbitration.

10.4. The sides shall continue to perform their
respective obligations under this contract during the
pendency of the arbitration proceedings except in so
far as such obligations are the subject matter of the
said arbitration proceedings.

[Tpomaserr/Seller:
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11. POPC-MAZKOP

11.1. B ciiyvae Bo3HUKHOBEHUST (DOPC-MAXKOPHBIX 00-
CTOSATEILCTB KaXKJjias U3 CTOPOH OyJeT 0cBOOOXK-
JiecHa OT OTBETCTBEHHOCTH 38 HEBBLIIOJHEHUE WJIN
3a 3aJIeP:KKY B BBIIOJIHEHUN KOHTPAKTHBIX 00si3a-
TeJIbCTB, ecu B Tedenue 15 (ngrHasmary) jHedd
C J1aThl BO3HUKHOBEHHS (POPC-MarKOPHBIX 0OCTOsI-
TEJIBLCTB OHA 00 9TOM MUCHMEHHO UHMOPMUPYET JIPY-

I'yIO CTOPOHY.

11.2. Tlom dopc-MazkopoM MTOHUMAIOTCA IMOXKAPHI,
HaBOIHEHUsI, IPUPOTHBIE OEICTBUSI, WU JAPyTrue 00-
CTOSITENTBCTBA, TAKNe KaK BOWHA, OECIIOPSIKY, 3a0a-
CTOBKH (He OrpaHNYINBAasCh 3a0aCTOBKAMU Ha MPE/I-
IPUSITUH TIPOJIABIA), cab0TaxK, B3PbIBbI, KAPAHTUH-
Hble OI'PAHUYCHUSI, IPABUTE/ILCTBEHHDIE 3AIIPETHI Ha,
9KCIIOPT/ UMIIOPT HE MOJKOHTPOJIbHBIE 0GEUM CTOPO-
HaM.

11.3. HacrodmmM IOHUMAETCd U COIVIACOBAHO CTO-
pPOHaMM, ITO BBITIOJIHEHNE IIPAB U 003aTEILCTB CTO-
poHaMu OyIeT CYATATLCS IPUOCTAHOBJIEHHBIM Ha,
BpeMsI IIPOJOJI2KEHUsT BBIIIE TEPEIUCTEHHBIX (hopc-
MasKOPHBIX 00CTOSITE/ILCTB 1 OyJeT aBTOMaTHYe-
CKHM BO300OHOBJIEHO 10 MX Mpekparennio. [lepuon,
B Te€YeHHe KOTOPOI'O OCYIEeCTBJIEHUE IpaB U 00sI3a-
TEJILCTB CTOPOH OyIeT MPUOCTAHOBJIEHO M3-3a HAJIU-
qus (POPC-MaXKOPHBIX 0OCTOSITEHCTB, He OYIET pac-
CMaTPUBATHCS KAK 33JIEPKKA B IOCTABKE U /MU aK-
IIEIITa TOCTABKHU IO KOHTPAKTY WJIM YIIepo /I KaK-
JOI U3 CTOPOH.

11.4. HecmoTpst Ha BCTymAIONME B CHJIY BBINIEYKa-
3aHHBIE YCJIOBUSI, CTOPOHBI JIOMOJTHUTEIBLHO JTOTOBO-
PUWINCH, UTO B CIytae HEMPEPBIBHOTO IIPOIOIKEHNS
dOopc-MaXKOpHBIX OOCTOSATEILCTB B TEUEHHUE IEPUO-
Jla, mpesbimaioniero 6 (1mecTs) Mecsnes, Jobast u3
CTOPOH OCTaBJIsIeT 3a COOOU MPaBO AHHYJIUPOBATH
KOHTPAKT IIyTeM IHCBMEHHOT'O YBEJIOMJIEHUA JIPY-
roit croponsl 3a 30 (TpuanaTh) AHEH 10 TIAHUDY-
eMoit aHHyJIAN 6e3 KaKux-audbo 00g3aTeIbCTB, 3a
WCKJTIOUeHNEM KOMITeHCAINI 3a IOy IeHHOe UMYTIIe-
CTBO, OI'OBOPEHHBIX HACTOAIINM KOHTPaKTOM.

11. FORCE-MAJEURE

11.1. Should any force majeure circumstances arise,
each of the contracting side shall be excused for the
non fulfilment or for the delayed fulfilment of any of
its contractual obligations, if the affected side within
15 (fifteen) days of their occurrence informs the
other side in writing.

11.2. Force Majeure shall means fires, floods, natural
calamities or other acts such as war, turmoils,
strikes (as not limited to be establishment of the
seller), sabotage, explosions, quarantine restrictions,
government export/import prohibitions beyond the
control of either side.

11.3. It is understood and agreed between the
sides hereto that the rights and obligations of
the sides shall be deemed to be in suspension
during the continuance of the force majeure event
as aforesaid and the said rights and obligations
shall automatically revive upon the cessation of the
intervening force majeure event. The period within
which the rights and obligations of the sides shall
be in suspension due to force majeure event not
be considered as a delay with respect to the period
of delivery and/or acceptance of delivery under the
contract of otherwise to the detriment of either side.

11.4. Notwithstanding the provisions of the
immediately foregoing clauses it is further
understood and agreed between the sides hereto
that in the event of any force majeure persisting
for an uninterrupted period exceeding 6  (six)
months, either side hereto reserves the right to
terminate this contract upon giving prior written
notice of 30 (thirty) days to the other side of the
intention to terminate without any liability other
than reimbursement on the terms provided in this
contract for the goods received.

[Tpomaserr/Seller:
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12. OOEHEHHBDBIE YBBITKU

12.1. B caydae, eciau mpojgaBer] OTTPY3UT TOBap
ITO3/IHEE JIAThI, YKA3aHHOU B KOHTPAKTE, TOKYIATEh
MMeeT MPaBO B3BICKATH C IMPOJABIIA B KAUIECTBE OIle-
HEHHBIX YOBITKOB CyMMy B pasmepe 2% (aByx mpo-
IIEHTOB) OT KOHTPAKTHOM IE€HBI HEJIOTPYKEHHOT'O TO-
Bapa 3a KaXKJIbIil Mecdll 3aJIePKKHA WA 9aCTh Me-
cala, IpeBbIIalontyio 15 jaHeit, no e 6osee 10%
(JtlecssTi IPOIIEHTOB) OT CTOMMOCTHU HEJIOTPY?KEHHO-
ro ToBapa. B 3TOM CJIydae IPOJaBel MPeJCcTaBUT K
omjiaTe JTOKYMEHTBI C yIETOM OIEHEHHDLIX YOBITKOB.
OpHako, ecian 3aJlepkKKa B IOCTABKE CJIYUUTCS II0
IpuauHe, O KOTOPOW IPOJaBer] HeMEIJIEHHO CcOo00-
AT IIOKYIIATENI0 U TOT IPU3HaeT eé 000CHOBaHHOMI
Ha YKA3aHHBI OTPE30K BPEMEHU, HUKAKUX OIeHEH-
HBIX YOBITKOB He OyJeT B3BICKAHO 3a IEPHUOJ IIPO-
CPOYKI.

13. JOCTVII K ®PTHAHCOBBIM /10KY-
MEHTAM

13.1.B cayuae, ecyiu mokymnaTesib OOOCHYET, ITO ITPO-
JIaBeI] IPUBJIEK areHTa WM OILIATHJI KOMUCCHUIO JIT-
Iy, OKa3aBIleMy BJIUsIHUE HAa WUCIOJTHEHNE KOHTPAK-
Ta, KaK OINCAHO BBIIIE, IMPOJABEIl IO CIEeIUATHLHON
npockbe MOKyIaTesisi IPeJOCTABUT B €r0 PACIopsi-
JKeHrne HeOOXOIUMYI0 MH(MOPMAINIO JJIsi TPOBEPKHU
COOTBETCTBYIONUX (DUHAHCOBBLIX JOKYMEHTOB.

14. ITPOYME YCJIOBUA

14.1. Tlokynareiab oQOPMUT COOTBETCTBYIONMINN
Ceprudukar Koneunoro Ilospzosarens (CKII) k
HaCTOsIEMy KOHTpakTy n nepenact Ceprudukar
IIPOJIABILY B MOMEHT IIOJIIICAHNS KOHTPaKTa.

14.2. Hu omHa u3 CTOpPOH He MMeeT MPaBO Iepeia-
BaTb CBOM IIPaBa M 00SI3aTEIbCTBA 110 HACTOSIIEMY
KOHTPAKTY TpeTheil cTopoHe 6€3 MUCHMEHHOIO Ha, TO
ITOJITBEP2KJIEHUS JPYTOil CTOPOHBI.

14.3. Bce msmeHeHHUsT W JOTOJIHEHMSI K HACTOSIIE-
My KOHTPAKTY OyIyT JefICTBUTEIHHBI TOJBKO IPHU
YCJIOBUU, €CJIM OHHU OYIyT COBEPIINEHBI B IHUCHMEH-
HO# opMe U MOIMCAHBI YIIOJJHOMOYEHHBIMHA HA TO
npescTaBuTesigsMu 0benx cTopoH. Bee mpemiiecTBy-
IOIIYe TTOTIMICAHNIO TAHHOT'O KOHTPAKTA ITePErOBOPHI
U TIEPEINCKa aHHYJIUPYIOTCHA U TEPSIOT CHUJY.

12. LIQUIDATED DAMAGES

12.1. In the event of seller’s failure to deliver the
goods by the date specified in the contract the buyer
may recover from the seller as liquidated damages
the sum of 2% (two per cent) of the contract price
of the undelivered goods for each month of delay
or any part thereof exceeding 15 days, but not
more than 10% (ten per cent) of the contract price
of the undelivered goods. In that case the seller
shall submit the documents foreseeing the liquidated
damages. But if the delay has arisen from any cause,
which seller will promptly notify the buyer and the
buyer may admit as reasonable ground for further
time, no liquidated damages will be leviable during
the additional time thus agreed.

13. ACCESS TO BOOKS OF ACCOUNTS

13.1. In case it is found to the satisfaction of
the buyer that the seller have engaged an agent
or paid commission or influenced any person to
obtain the Contract as described above, the seller,
on a specific request of the buyer, shall provide
necessary information/inspection of the relevant
financial document /information.

14. OTHER CONDITIONS

14.1. The buyer shall issue the relevant End User
Certificate (EUC) to the present contract and hand
over this Certificate to the seller on the date of
signing of the present contract.

14.2. Neither side is entitled to transfer its rights
and obligations under the present contract to any
third side without the written consent of the other
side.

14.3. All amendments and additions to the present
contract are valid only if they are made in
written form and duly signed by the authorized
representatives of both sides. Upon signing the
present contract all preceding negotiations and
correspondence relating thereto are to be considered
as null and void.
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14.4. Hacrosammuit KouTpakT BCcTynaeTr B CHIy C Ja-
TBI €10 MOMIMUCAHUS OOEUMU CTOPOHAMU U JeHCTBYET
O XX.xX.20%XX.

14.5. Hacrosiiuii KOHTPAKT COCTABJICH U HOJIIICAH
B 5 (IATH) 9K3eMIIAPAX Ha PYCCKOM U aHIVIHHCKOM
a3bIKax: 3 (TpH) SK3eMIuIspa JIsd HpojaBlia U 2
(Ba) 9K3EMILISIpA IS TOKY IATEJIs.

14.6. Ob6a mekcTa HACTOMAIIETO KOHTPAKTA MMe-
0T OJMHAKOBYIO Iopuanmdeckyio cuiay. B CJIV-
YAE IIPOTUBOPEYUN MEXKIY PYCCKON
1 AHIVINMCKON BEPCUEI HACTOMIIIET'O
KOHTPAKTA, AHIVINIICKAS BEPCHUSA BY-
JIET UMETH IIPEUMYIIECTBO.

15. OPUJINYECKUE AIPECA CTOPOH

IIponasen:

000 «Aiicenc»

Anpec: Poccust, 109428, r. Mocksa, Pstzanckuii mpo-
CIIEKT, 1. 8a, cTp. 1, oduc 600

Tenedon: +7 (495) 730-11-66

Paxc: +7 (495) 730-11-66

Emsitn: info@isense.ru

ITokynaTen:

Company Inc.

Anpec: 000 - 1st Avenue, City, Country
Tenedon: +X (XXX) XXX-XX-XX
Qakc: +X (XXX) XXX-XX-XX
Ewmsiun: info@company.com

16. I1O0A1TNICH CTOPOH

ITPOJABEIL/THE SELLER:

14.4. The present contract is to come into force on
the date of its signing by both sides and valid till
xxX.xxX.20XX.

14.5. The present contract is drawn up and signed
in 5 (five) copies in Russian and English: 3 (three)
copies for the seller and 2 (two) copies for the buyer.

14.6. Both texts of the present contract have
identical legal force. IN CASE OF ANY
INCONSISTENCIES BETWEEN THE RUSSIAN
AND ENGLISH VERSION OF THIS CONTRACT
- THE ENGLISH VERSION SHALL PREVAIL.

15. LEGAL ADDRESSES OF THE SIDES

The Seller:

“iSense” LLC

office 600, Riazansky prospect 8A, bld. 1, Moscow,
109428, RUSSTA

Phone: +7 (495) 730-11-66

Fax: +7 (495) 730-11-66

Email: infoQisense.ru

The buyer:

Company Inc.

Address: 000 - 1st Avenue, City, Country
Phone: +X (XXX) XXX-XX-XX

Fax: +X (XXX) XXX-XX-XX

Email: info@company.com

16. SIGNATURES

ITOKVYITATEJIb/THE BUYER:

[Tpomaserr/Seller:

[Tokymarens/Buyer:
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IIpunoxxenune Nel
K koHTpakTy NeRU/00000000/00000
00 mecsar 20xx

Crpana: Crpana

I'pyzononyaarens: Company Inc.
Koneusnsrit rpysomnosyuaress: Company Inc.
Mapxkuposka: X XXX /XXXX

CIIEIII®UKAITN S

YacTtuynas oTrpy3Ka pa3perraeTcs

Jlocpodnast OTIpy3Ka paspenraercs

Ilepmon mocraBku: B TeueHHMHn XX JHEH ¢ JaThbl
ITOIIUCAHUS KOHTPAKTA

Enclosure No.1
to contract No.RU/00000000/00000
00 month 20xx

Country: Country

Consignee: Company Inc.
Ultimate consignee: Company Inc.
Marking: XXXX /XXXX

SPECIFICATION

Partial shipment is allowed

Prior delivery is allowed

Delivery schedule: within XX days from the date
of signing the contract

HawmmenoBanue ToBapa En.

Obmee KoI-BO

[lena 3a exn. (non- Cymma (mosutapsr

napet CITIA) CHIA)

P .
Description of goods Units Total (GISCE) S Amount (USD)
WNueprmaabHbIii  M3MEpUTETb-
et G0k AICT-350 IIT. X 000 000 000 000
[Iporpamuoe obecrievyenne

TIIT. X 0 0

(KOMITAKT-JIUCK )
Jokymenrarust - - 0 0
Tapa IIT. X 000 000
IMU AIST-350 pes. X 000 000 000 000
Software (CD) pes. X 0 0
Documentation - - 0 0
Case pes. X 000 000

Nroro: 000 000 (Honb) mosmapos CIITA
Total: 000 000 (zero) USD only

16. I1O0AITNCU CTOPOH

ITPOJABEII/THE SELLER:

16. SIGNATURES

ITOKVYITATEJIb/THE BUYER:

[Tpomaserr/Seller:
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IIpunnoxxkenue Ne2 Enclosure No.2

K koHTpakTy NeRU/00000000/00000 to contract No.RU/00000000/00000
00 mecqar 20xx 00 month 20xx

Crpana: Crpana Country: Country

I'pyzononyaarens: Company Inc. Consignee: Company Inc.

Koneusnsrit rpysomnosyuaress: Company Inc. Ultimate consignee: Company Inc.
Mapxkuposka: X XXX /XXXX Marking: XXXX /XXXX
OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTUKUA TECHNICAL SPECIFICATION
Moaundukanus npubopa AVICT-350 ANCT-350
Modification of AIST-350 AIST-350

Bpemst BbIXOJIa HA TOUHOCTHOM PEIKIM ..o vvvereenneaneennn.. < 3 MHuH.

Start-up time to full performance ............... ... ... ... ... < 3 min.
HemnmepreHIuKyISIPHOCTD OCEH .\t vttt i < 2 mpaj. (< 6 yri.MuH.)
Axis misalignment ........ ... . < 2 mrad. (<6 ang.min)
Bpewmst HapaboTKn Ha 0TKA3 (A - OIEHKA) .. ...ovvninennnnn.... > 50 000 gacos

MTBE (A = OIEHKA) .« ettt e > 50 000 hours

I'mpockonsr (STM-LPY510)
Gyros (STM-LPY510)

JINAITAB0H IBMEDPCHIIT . . ..o ovv e et e et e e e e et e e e e 400 rpaJ./cek
Measurement TANGe .. .........ceuuiteeenmte i, 400 deg/sec
Hemmueiinocts MK (1o) ... 0.1%

SF nonlinearity (1o) ... 0.1%
Hecrabunsrocrs MK or Britouennst K Briodenuto (lo) ........ 0.1%

SF day-to-day repeatability (1o) ...t 0.1%
Hecrabunbnocts myis B 3amycke (1o, Allan variance) ........... 15 rpaj/gac
Bias stability (1o, Allan variance) ................ccociiii.. 15 deg/hour
HecrabusibaocTs Hysist poirocpounas (1o, Allan variance) ...... 50 mpas/gac
Long term bias stability (1o, Allan variance) ................... 50 deg/hour
CaydaiiHOE OITYIKIAHIE YTUIA .ot e ittt et e it e ae ey 0.7 deg/V hour
Angular random walk (ARW) ....... ... 0.7 deg/V hour
E-TYBCTBUTEIBHOCTD HYJIST « ot etveteeee e e e e e et e ae e 5 rpaj/4ac/g
g-sensitivity blas ... . 5 deg/hour/g
TTo710Ca TIPOIIYCKAHMST . ..t v vtve ittt et et e 100 I'g
Bandwidth ... 100 Hz

Axkcenepomerpst ADXL-326
Accelerometers ADXL-326

JIMaTIA30H UBMEPEHIIT .« o .vve e ettt e et e e et e e e e 16 g
Measurement Tange ... ........oouueenueenuntnie e 16 g
HecrabunbrnocTs Hyss B 3amycke (1o, Allan variance) ........... 2 mg

In-run bias stability (1o, Allan variance) ........................ 2 mg
CHeKTPATBHAS TITIOTHOCTD IILYM& .« .t ttveeetee et et eaeeane s 320 mkg/ VHz
NoiSe densSity . ... ..ot 320 mkg/v/Hz
[ToTOCA TIPOTIYCKAHMST o o\ttt t ettt e e et e e et e e e e 100 T'rg
Bandwidth ... 100 Hz

[Tponaser/Seller: [Mokynaresns/Buyer:
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NnTtepdeiichl 1 yciaoBusi padboThbl
Interfaces and Operating conditions

HanpsizKeHNE TIHTAHME . ...ttt et eeiiee e 6...31 B

Power supply ... ..o 6...31V

[ToTpebisiemast MOIITHOCTh MHEPITAATIBHOTO OJIOKA ... vvvvveenn. ... 0.3 Br

IMU power consumption ..............cceeiiiiieiennieeeennn.. 0.3 W

ITomorpes 6710Ka IyBCTBUTEBHBIX SJIEMEHTOB ..\t ovv et enean. .. 0.1*(85-T)Br, rue T Temnepa-
Typa okp. cpesl B °C 12

Sensor module oven consumption ........... ... ... 0.1%(85-T), where T is the
outside temperature in °C 1)

MHTEPDEHC ..o RS-232, 115 kbaud

Interface ... RS-232, 115 kbaud

BHODAIIMST .. ..ot 5 g (RMS)

Operating vibration ............ ... .. i i 5 g (RMS)

YacToTa BBIIATNI TTAKETOB . .o teeeeeeeeeeeennn 250 I'ng

Packet output rate ........ ... 250 Hz

Pabovast TEMIIEPATYPA . v vv vttt et e -40°C ...+80°C

Operating temperature . ...........ooeeeenreenrrennireanneennnn.s -40°C ... +80°C

TeMIepaTyPa XPAHEHIIST . ..\ v oottt e et e et e e e, -40°C ... +85°C

Storage temperature . ............o.uiitiii i -40°C ... +85°C

PasMepbl . ... 245x54 Mm )

DImensions . ........uointt it Z45x54 mm ¥

MaACCA « ottt 170 r

Weight ..o 170 g

U TIpu Temmneparype okpyzxaiotreit cpepr -40°C norpebirenne marpesarens 12.5 Br; nmpu Temmeparype oKpy-

»karomieii cpennl +60°C norpebiienne Harpesaress 2.5 Br.
2)

W; at +60°C, the power consumption of the sensor module oven is 2.5 W.
3) Pasmep o kpenexkunomy (JIaHIly U TEXHOJIOTHIECKON KPBIIIKe 64X57 MM.
4) Outside dimensions by the mounting flange and the maintenance cap is 64x57 mm.

16. ITO0AITNCU CTOPOH 16. SIGNATURES

ITPOJABEILL/THE SELLER: ITOKVYITATEJIb/THE BUYER:

If the outside operating temperature is -40°C, the power consumption of the sensor module oven is 12.5

[Tponaser/Seller: [Mokynarens/Buyer:
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